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Annomayusa. B crTaThe CTaBUTCA M aHaIU3HMpYyeTCs MpodiieMa OOydeHHs
PYCCKOMY SI3BIKY C YYE€TOM €ro akCHOJOTMYECKOrO MNOTEHIMajda W NOTeHIMasa
METOANYECKOU TPAAUIINH, PEeaTU3alisl KOTOPOro CIOCOOHA aKTyaIu3upOBaTh HICKO O
[JIABEHCTBYIOIIEH POJM PYCCKOrO S3bIKA KaK BOCIHUTATENSl U YUYWTENs HapoAa U
MOMOYb B JOCTH)KEHMM JUYHOCTHBIX IieJiel o0pa3oBaHHs, O KOTOPBIX OTYETIMBO
cBuaeTenbCTBYIOT Matepuaibl ®I'OC. AKTyalnbHOCTh paccMaTpUBAEMOM MPOOIEMbI
MOXET ObITh MOJYEPKHYTA CIOXKUBIIUMCS KyJIbTYPHO-UCTOPUUECKUM KOHTEKCTOM, B
KOTOPOM JKHUBET COBPEMEHHOE POCCHUICKOE OOIIECTBO, U BHI30BAMHM, COACPKAIIMMHU
yrpo3y cyBepeHutery Poccum, paspylaromrMy HAIMOHAIBHYK0 OCHOBY Ipoliecca
BOCIIMTaHUS W 00pa30BaHUs HOBBIX MOKOJCHUU TrpaknaH Poccuu. B xonme anamuza
BBIJIBUTAETCSI  TOJIOKEHUE, COIJIACHO KOTOPOMY  CIIEAyeT aKTyaJlu3HpOoBaTh
AKCUOJIOTMYECKUM TMOTEHUMAJ MpeAMEeTa pPYCCKUM S3BbIK, COJAEpKAIIUNCI B
OTEYECTBEHHOW  METOJMYECKOW  TpAaAWIM, [Js NOPEOJOJCHUS  HUMEIOIIUXCS
OTpUIIATEILHBIX TEeHACHIMN. MMeeTcs B BUIy MPOABUKEHHE B OOpa30BaHHUE Tak
Ha3bIBAEMbIX YHHUBEPCAJIbHBIX 3aMaJHbIX, TJIOOATUCTCKUX, MOCTMOJEPHUCTCKUX
[IEHHOCTEH; KOMUPOBaHUE 3apyOEKHBIX METOIUK OOyUEHHMs S3bIKY; H30BITOUHAS
aKTyanu3anus HU(QPOBBIX TEXHOJIOTHMA.

B 3aknrouenume nenaeTcss BBIBOM: IS ONTHUMH3ALMUA TIpolecca OOyUeHHs
POIHOMY SI3BIKY B POCCUHCKOM IIKOJIE M TOCTH>KEHUS MIOCTABJICHHBIX LEJIEH ClIeyeT
comnpsAratb MPOAYKTUBHBIE METOAUYECKHE HAEHU COBPEMEHHBIX MCCICIOBAHUN C
KJIFOUYEBBIMHU MOJIOKEHUSIMU KOHIEMIIMN YYEHBIX — OCHOBOIIOJIOKHUKOB POCCHICKOM
METOJUYECKON HayKH, 3aJI0XKUBIIMX TPAAUIMIO, €€ KOHIENTYyaJlbHO 3HAYUMBIE
MOJIOKEHUS. AKTyaJbHBIM U ONPEACISIIONIUM B JOCTH)KEHUM TapPMOHHH SIBIISIETCS
MMOHMMAaHUE POJIHOTO A3bIKA KAK YYUTENSI U BOCIIUTATENS HApOa.

Knrwoueswie cnoea: pycckuii poaHOU A3bIK, METOAOJIOTHUS, TOTEHIIAAN, TPAIULIMS,
YUUTEIIb, BOCITUTATENb, LICHHOCTH.
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Abstract. The article poses and analyzes the problem of teaching the Russian
language, taking into account its axiological potential and the potential of the
methodological tradition, the implementation of which can actualize the idea of the
dominant role of the Russian language as an educator and teacher of the people and
help in achieving the personal goals of education, which are clearly evidenced by the
materials of the Federal State Educational Standard. The relevance of the problem
under consideration can be emphasized by the existing cultural and historical context
in which modern Russian society lives, and by challenges that threaten the sovereignty
of Russia, destroying the national basis of the process of raising and educating new
generations of Russian citizens. In the course of the analysis, a position is put forward
according to which the axiological potential of the subject Russian language, contained
in the domestic methodological tradition, should be updated in order to overcome
existing negative trends.

This refers to the promotion of so-called universal Western, globalist,
postmodern values in education; copying foreign language teaching methods;
excessive updating of digital technologies.

In conclusion, a conclusion is drawn: in order to optimize the process of teaching
the native language in a Russian school and achieve the set goals, it is necessary to
combine the productive methodological ideas of modern research with the key
provisions of the concepts of scientists - the founders of Russian methodological
science, who laid the tradition and its conceptually significant provisions. Relevant and
decisive in achieving harmony is the understanding of the native language as a teacher
and educator of the people.

Key words: Russian native language, methodology, potential, tradition, teacher,
educator, values.
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Beenenue. B Ha3BaHue cTaTbd Mbl BKIIIOUWJIM ONPENEIECHUE PYCCKOTO SA3bIKA
kKak mpenMera oOydenus, nanHoe K.J[. YimmHCKkuM. AKTyalnbHOCTH IMOCTAaBJICHHOM
HaMU NpOo0JIEMBI «PYCCKUH SI3bIK — YUUTENb HApOJ1a» 00YyCIOBIEHA HAYYHBIM IOUCKOM
OPOJYKTUBHBIX HJEW B OTEUECTBEHHONM METOJMYECKON TPAOULIUU, OIPEICICHUE
NOTEHIMAJIa €€ METOMOJIOTUU [UJIsl PELICHHS OCTPBIX BOIPOCOB COBPEMEHHOIO
poccuiickoro ¢unosornueckoro oobpazoBaHusi. K stomy moOyxaaeT colUaIbHO-
KYJbTYPHBIN KOHTEKCT, B KOTOPOM O0YYaroTCsl U BOCIIUTHIBAIOTCSI HOBBIC TIOKOJICHUS
pOCCHSIH, U COBPEMEHHOE COCTOSIHUE METOJHMKM Kak c(epbl HAyYHOTO 3HaHUS,
TEHJCHIUU B €€ pa3BUTHH. Llebio HalMcaHus CTaThy SIBJIAETCA aHAIU3 TEHACHIUHN B
COBPEMEHHOM METOAMKE MPENoJaBaHus PYyCCKOro (POJHOIO) si3bIKa U aHAJIU3 OMbITa
€ro U3y4YEHUsl COIVIACHO OTEYECTBEHHOW Tpaauuuu. OCHOBHOI TE3WC HALEH CTAaTbU
3aKJIFOYAETCS B CIEAYIOLIEM: JJISl COXPAHEHUs TPagulMU CJIEAYyeT ONMUpPAThCsA Ha €€
AKCHOJIOTMYECKUWA MOTEHIMANl W, MPUYMHOXas €ro, HCIOJIb30BaTh JAOCTHKEHUS
COBPEMEHHOT'0 HAyYHOI'O 3HAHUS O YEJIOBEKE U €r0 PeUeBOU JESITEIbHOCTH, MaMSTYS
0 TOM, 00pa30BaHKE JOJKHO OBITh BOCIUTHIBAIOIIMM. B TaHHOM KOHTEKCTE IJlaBHAs
pOJIb  OTBOOUTCA SI3BIKY — YUYWATEIKO H BOCIHUTATENK PYCCKOrO Hapojaa
(KA. Yuuckwii).

OcHoBHasi yactb. COoBpeMEHHOE poccHiickoe oOpa3oBaHME, €CTb OCHOBAaHUE
YTBEPK/1aTh, HAXOJUTCS B CTAJUH IEPEXOTHOTO EPHOJA, KOTJJa MHOTO€ M3 POLUIBIX
(pycckoi, ITOpEBOJIIOIIMOHHOM M COBETCKOM) CUCTEM OOpa30BaHUsS OTBEPrHYTO. A
MOMCK HOBOTO JUIsl YTBEPXKIECHHUS COBPEMEHHBIX METOJOJIOTMYECKUX €ro OCHOB
MPOJOJIKAETCS, 3a4acTyl0 YBOJSI MCCIENOBATENEH OT peaau3aluu MNPOAYKTUBHBIX
unen Ooraredied TpaguIMud OOY4YEHUS B CTOPOHY YYXKHX, a TJaBHOE, YYXKIbIX
WHOCTPAHHBIX CHUCTEM W METOJIUK OOydeHHs s3bIKy. ClenyeT MOAYEepPKHYTh, UTO
3aMMCTBOBAHUS, CKOMUPOBAHHBIC MOJAXOJbl, B YACTHOCTH, B METOJHMKE OOy4YEeHUs
pycckomy (pOAHOMY) S3bIKY, HE OTBEYAIOT OCHOBHBIM MOCTYJIaTaM T'yMaHHW3alUU U
rYMaHUTApU3alMl POCCUICKOro oOpa3zoBaHus. [71aBHOE, HE COOTBETCTBYIOT
MOHUMAHUIO TOTO, YTO 0Opa30BaHUE €CTh «CTpaTrernyeckas chepa >Ku3HU 00IIeCTBa,
BbIpaOaThIBasi B HEM UMMYHUTET MPOTUB 0€3TyXOBHOCTH BO BCEX €€ MPOSBICHUIX) [ 7,
c. 63]. He cOOTBETCTBYIOT MOHMMAHUIO CYIIHOCTH CAMOI0 PYCCKOrO $3bIKa Kak
«ucnoBenu Hapoja» (II. Bsizemckuif) W BOIUIONIEHHUS €ro MEHTAJbHOCTH,
cBO€OOpa3HOM M HEMMOBTOPUMOW KapTHUHBI MUPA, AYIIU C €€ «MOJYJIEM ILIEHHOCTEW» U
FEHETUYECKOM TaMATH MOKOJIEHWW. J[OCTaTOYHO BCIOMHUTH BbICMEssHHYr0 W.U.
Cpe3HEBCKUM «I1€IarOrM4eCcKy0 MOy», KOTOPOU CIETOBAIIN YUUTENS — «HOBATOPHD»
B €r0 BpPEMs, U IPEINOUYTEHHE CAMOTO YYEHOT0, KOTOPOE OH OTAAET «METOAE, MPsMEE
BEIIYIIEH K IeIN», «00Jiee eCTECTBEHHON Y, M KITIOYEBOHN UEe — «IEPKATHCS POTHOTO
si3pikay [10].

B pyciie oTeuecTBEeHHOM METOIUYECKON TPpaJulluy HAXOUTCS 110 CBOMM B3IJIs-
naM u3BecTHbIM yueHbld E.W. TlaccoB, 0 4eM u CBUIETEIBCTBYIOT ero padbothl. Kak
METOI0JI0T (PUITOJTOTUYECKOTO 00pa30BaHUs, YUEHBIN yTBEPKaall, 4TO «00pa3oBaHUE
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€CTh LIEHHOCTH» [7], a mpuOpUTET B 0OPAa30BaHUU JIOJKEH MPUHAICKATD LEsIM pa3-
BUTHS TMYHOCTH. [10 MHEHUIO YUEHOTO, LIEThI0 00pa30BaHUs JJOJKEH CTaTh «UEJIOBEK
B TPEX €ro UCMOCTACIX: HPAaBCTBEHHBIN, MHTEUICKTYAIbHBIN U YMEIbI», a «JIpyTue
€ro XapaKTEPUCTUKH, TUIA «YCIEIIHbIIN», «KOHKYPEHTOCHOCOOHBIN», «KOMIIETEHT-
HOCTHBII» U T.II. B KAUECTBE 1EIM HEMPUTOJHBI, [IOCKOJIbKY SIBJISIFOTCS JIOKHBIMH OpH-
EHTUpaMU JIJIs1 TyXOBHOW UHAUBUAYaIbHOCTY [7, C.62].

VYyeHsblil BHIIBUHY U 000CHOBAJT T€3UC O HEOOXOJIUMOCTH COXPaHSTh CyBepe-
HUTET B 00pa30BaHUU U OOYUEHUH PYCCKOMY (POJIHOMY) SI3bIKY [7]. Pa3MbIiuiss o TeH-
JICHITUSAX B PA3BUTHH POCCHICKOTO OOpa30BaHUS M METOAUKHA OOYYCHHS SI3BIKY,
E.N. TlaccoB goka3biBaj HECOCTOSTEILHOCTh KOMIIETEHTHOCTHOTO TOIX0a U Habopa
KOMITETEHIMN KaK Iesiei 00ydeHHUsl, TPOJBUTAEMbIX B HAYYHOM MEJaroru4eckom co-
oOmecTBe. Pe3kasi KpuTHKa KOMIETEHTHOCTHOTO MOJX0/a COACPKUTCS B psisie padboT
E.N. IlaccoBa. B nucTOKax KOMINETEHTHOCTHOIO MOJXO0Ja — «BETEp € 3amazaa», a 3To
«TOBETPUE — TYIHUK», — TAK ONPEEIIACT JaHHOE HAMPABJICHUE B METOAUKE 00yUYEHUS
nocrpanHoMmy s3bIKy E.W. [TaccoB u 3amaet Bonpoc: «Ilouemy 1 yeM KOMIETEHTHOCT-
HBII MOJAX0J o4apoBai HamKX A3ze@oB OT 00pa30BATEIbHON MOJUTUKH U OOJBIIYIO
4acTh METOJAWCTOB — VIBaHOB, HE MOMHSAIIUX POACTBA...» [8, c.14]. DT0 HamucaHo
E.N. ITaccoBeim B 2011 romy, a B 2018 rogy 3To ke camoe y4eHbII KOHCTaTUPYET B
OTHOUIIEHUU METOJIUKH O0yUEHHUs pyCCKOMY (POJTHOMY) SI3bIKY HA OCHOBE KOMIIETEHT-
HOCTHOTO MOJIX0/1a, TPU3bIBasi OTKA3aThCs OT HETO U KOMIIETEHIIUNA — «abCOJIIOTHO He-
aJICKBATHBIX CPENICTB JOCTHKEHUSA Liesei» [7, ¢. 63]. B kauecTBe apryMeHTOB YUEHBIN
HCIIOJIb3YET CJIEIYIOIINE MOJOKEHUS: IEPBOE: Y PA3HBIX aBTOPOB HAOOP KOMITETEHIINIA
pa3Hblii; BTOpOE: B KOMIIETEHTHOCTHOM IOJXOJI€ «HE HAIUIOCh MECTa IJIaBHOMY ISt
o0pa3oBaHUs — HPABCTBEHHOCTH U JYXOBHOCTH», a 00pa3oBaHue 0€3 HpaBCTBEHHOCTH
— «HOHCEHCY [7, ¢. 63]

OpHako, KaKk OTMEYAEeT y4YE€HbIil, B 00pa30BaTeIbHOM CTaHAApPTE MO PYCCKOMY
SI3bIKY C(HOPMYJIMPOBAHBI ITPABUIIBHBIC 1I€JIM: BOCIIUTAHNE IPAKIaHCTBEHHOCTH, TaT-
pUOTH3MA U JIFOOBU K PYCCKOMY SI3bIKY» [7, . 63]. OHU U SABISIOTCS UCTUHHBIMU 11€-
JSIMU B OTJIMYME OT KOMITETEHIINM, TTOCKOJIBKY CHCTEMOOOPa3yIouM (PaKkTopoM clie-
IyeT MPU3HATh MUPOBO33PEHHUE «C €r0 HAIMOHAIBHBIM ACIEKTOM — MEHTAIIUTETOM,
/i€ TJIABHYIO POJIb UTPAIOT LIEHHOCTH (aKCHOJIOTHS )», KOTOPHIE BBIOJIHSAIOT «PETysi-
TUBHYIO (DYHKIHIO B ISATSILHOCTH YesioBekay [8, c.14].

[TomocThIO paznensieM no3unuio E.M. ITaccoBa, moHMMasi, 4TO0 LEHHOCTHBIN
CMBICII 00pa30BaHus peaanu3yeTcs TOT1a, KOrjaa OHO CTAaHOBUTCS OCHOBOM JUIsl pa3BU-
TUS TUIHOCTU. MIMeeTcst B BUy Takasi IMYHOCTh, KOTOpasi 00J1a/1aeT CUCTEMOM Tpaju-
[IUOHHBIX, KOHCEPBATUBHBIX IIEHHOCTEW, STUUYECKUX U HPABCTBEHHBIX HOPM MOBEE-
HUS, MUPOBO33PEHYECKUX YCTAHOBOK, MOOYXIAIONMIUX CIIEOBaTh JOJTY, COBECTH,
T00BH K CBOEH 3eMJIe, CTpaHe, KyJIbType, HCTOPUH, CEMbE U KEJIAHUIO CITY>KUTh UM BO
6saro. Onpenensionas poyib B 3TOM CJIOXKHOM IPOLIECCE OTBOAUTCS S3bIKY, KOTOPBIN
OJIHO3HAYHO OCO3HAETCS M YYBCTBEHHO BOCIPHHHUMAETCSl YUUTEJIEM U YUYCHHKOM, a
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UMEHHO: «PYCCKUM (POJHOM) A3BIK €CTh lIeHHOCThY (A.Jl. [elikuna). B crathbsax Bemnu-
KUX JUJAKTOB U YYEHBIX-METOAUCTOB MPOILIOTO, MOCBIIICHHBIX Pa3MbIIUICHUSM O
PYCCKOM SI3BIKE KaK MpeAMeTe 00yUeHHUs, TJIaBEHCTBYIAsl POJIb OTBOJAUTCS SA3BIKY Kak
MoIHenmeMy GakTopy BocnuTaHus 4enoBeka. [ maBHoe, yrBepxkaan M.M. Cpe3nes-
CKUIii, HE MEIIaTh PA3BUTUIO MPUPOJHOTO «Iapa CIOBa», a «CAeNaTh TaK, YTOObI MpU
M3YUYEHHUH SI3bIKa OH JIEVCTBOBAJ HE TOJIBKO HAa HAIly TaMsTh WM HA HAIl YM, HO U Ha
BOOOpaXEHHE, M Ha YyBCTBA, — CJIOBOM, Ha BCIo Hamry aymry» [10, ¢.103]. Benukwmii
nunakt K.J[. YmuHCKHN TOKa3bIBajl, YTO «3HAHUE POJHOIO SA3bIKa, HCTOPUU HUMEET
OTIpe/ICTISONIee 3HAYCHHE JUJIsl BOCIUTAHUS W 0Opa3oBaHHs JE€Ted B POCCUNUCKOMN
mkoney» [12, C.365].

MeTonuka npemnojlaBaHusi 0T€UECTBEHHOTO si3bIka (Tak ero HazpiBau O.U. by-
cnaeB, K. 1. Ymmnckuit, 1.1. Cpe3HeBckuil) — 3TO Takas 00J1acTb HAYYHOTO 3HAHMS,
KOTOpasi UMeJia U TIPOJI0JKAET UMETh CYIIIECTBEHHOE BIIMSHHUE HA POCCUICKOE 00pa3o-
BaHHE, YEPE3 HETO OMOCPEAOBAHHO — HA KYJIbTYPY, HAYKY U ObITHE COLIMYMA B LIEJIOM.
B nanHOM KOHTEKCTE, MOKHO T0JIaraTh, BEICKa3bIBaHUS M3BECTHBIX YUCHBIX MPEICTAB-
JISIFOT 000 aKCMOMBI, JOKa3bIBaroIIre 0coObIi cTaTyc MeToauku. [lepBoe: Beien 3a
akanieMukoM A.B. TekydeBbIM MbI yTBEPIKIa€M, UTO METOJIMKA HE U3KUIIA ce0s1, HUUTO
HE MOKET IPUITH el Ha CMEHY, MOCKOJIbKY BEUHBI MPOOJIEMbI, KOTOPHIMUA 3aHUMAETCSI
Hay4dHasi MeToauka. Bropoe: «Bpems mmpokux 00o01eHnit B 00J1aCTH TEOPUH METO-
JMKY TIPETIOIaBaHus PYCCKOTO si3bIka mpuommkaercs» [11, ¢. 253]. Takum obpazom,
CYIIIECTBOBAHUE METOJIMKHU KaK CAMOCTOSATENIbHOW 00JIACTU HAy4YHOTO 3HAHUS B TEUe-
HUE JIBYXCOT JIET JJaeT OCHOBAHHUSI JJis aHaiu3a ¥ o0oOmeHuit. Kakue o600meHus
obu cnenanbl B 80-¢ roapl XX Beka? «MeToauka pyccKoro si3bIKa sIBISETCS HAyKOM,
MMEIOIIIEH CBOIO UCTOPHUIO M CBOU Tpamauiuu. OHako mpoiiecc GopMUPOBAHUS U CO-
BEPILICHCTBOBAHUSI METOJUKHN PYCCKOTO A3bIKA HE MOYKET CUMTATHCA 3aKOHYMBILIMMCS
WJTM OCTAaHOBUBIIHUMCS (O «3aCTOE» HE MOXKET OBITh M pEUH): MEHSETCS (pacIIupseTcs)
COCTaB CaMOM METOJMKHU, YriayOJisaeTcss ee coiepKaHue, YTOUHSIOTCSl €€ MOHSTUS U
TEPMHHOJIOTHS. ..» [6, c. 7-8].

Jlst Hameit paboThI CYIIECTBEHHBIM SIBIISIETCS OTPE/ICTICHUE TEHIEHIIUN B pa3-
BUTUU METOJIMKH, IAHHOE aBTOpaMH yueOHUKa. ITO KacaeTcs MEePeoIeHKH «yCTapeB-
IIUX U HEHAYYHBIX TEOPUU IO OOIIMM U YACTHBIM BOIIPOCAM METOJIUKH PYCCKOTO
s3bIKa» (TaM 3k€). A TJIaBHOE, BECbMa aKTyaJbHbIM JIJIsl HAIlIETO BPEMEHHU U, 3aMETHUM,
JUTs1 Oy TyIIETO METOUKHY SIBJISIETCSI ONpEeIeTICHUE «OTHOIICHUN MEX Y TPAIUIIUSIMU U
HOBAaTOPCTBOM), YCTAHOBJICHUE ITPEEMCTBEHHOCTH B METOIMUECKUX MTOMCKAX Pa3HbBIX
MIOKOJICHUH. ..» [6, ¢. 7-8]. [laHHOE MOJI0kKEHNE MOKHO U HYKHO, [0 HAlllEMY MHEHUIO,
MPU3HATH AKCHOMOW METOMKHU, Ha KOTOPYIO CJIEIOBAJIO ObI ONMUPATHCS KaK B TCOPHH,
TaK ¥ IPU PEIICHUHN NPUKIATHBIX 337a4 HAlllel HayKH.

B cooTBeTCTBUM ¢ TaHHBIMU TTOJIOKEHUSIMU BEIYTCS UCCIICIOBAHUS B HAYYHOM
IIKOJIE aKCUOJIOTUYECKON JIMHTBOMETOANKHU, PYKOBOJUTENIEM U CO3JaTENIEM KOTOPOU
sBisieTcs mpodeccop AneruHa murpuesna Jevikuna (MIIT'Y, Mocksa). Heo6xoau-
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MOCTb OOpaIeHus K METOAMYECKOMY HACJICIUIO BEIMKUX MPEIIIeCTBEHHUKOB BO3pac-
TaeT B Halle Bpems — yrBepxkaaer A.Jl. Jleiikuna. B MeToMKe yCHIIMBAIOTCS MHOTHE
JTMCKYCCUOHHBIC BOITPOCHI B CBETE Pa3BUTHS TPAAUIIMOHHBIX U HOBBIX 00JacTel Hayd-
HOT'O 3HAHMS, KOT/1a HAOUPAIOT CUITy TEXHOJIOTUYECKUE KOHIECHIIMU U TTPOJIBUTAIOTCS
B oOpaszoBaHue HH(POBBIE MOJCIM OOYy4YeHHs, KOrja ONTUMH3AlUs 00pa30oBaHUS
HaIPSMYIO CBSI3BIBACTCS ¢ MHTETpPAIMEH IIKOJBI B 00Iee NU(PPOBOE MPOCTPAHCTRO.
Bce 3T0 moguepkuBaeT akTyalIbHOCTb JIJI1 COBPEMEHHOM IIKOJIBI U By3a IIEHHOCTHOM
KOHIICTIIINHA 00pa30BaHMsl, «HEOOXOIUMOCTh aKTyJIM3UPOBATh TYMAHUTAPHYIO TTOATO-
TOBKY M TYMaHUCTHYECKYIO CYIIIHOCTh BCEX U3YYaE€MbIX AUCIUILINH, BCETO 00pa3oBa-
HHUS U BCETO, YTO BIIMAECT HA CO3HAHUE U MEHTAIMTET HALIUU, TATPUOTU3M U KYJIbTYPY
B 11es1omM» [4, ¢. 13]. «OKuBy10 METOIMUECKYI0 HEOOXO0IUMOCThY ISl PEIICHHS MTOCTaB-
neHHbIX 3a1a4d A.J]. JlelikuHa BUAUT B BO3POXKICHUHU OYCIIaeBCKOM I'YMaHUCTHYCCKOM
TPaJUIMKN B MPENOJaBaHUN OTEYECTBEHHOTO SI3bIK KakK Jiefia 00IIero u oOIIeCTBEeH-
HOT'0, TTOCKOJIbKY B HEM TE€CHO M TapPMOHHMYECKH CBSI3aHO MPENOJIABAHUE C BOCIIUTA-
HueMm. A.Jl. [lelikuHa yTBEpkKIAET, YTO B MOUCKE METOJOJIOTUYECKUX OCHOB IS CO-
BPEMEHHOTO 00pa30BaHUsI U METOAUKU OOY4YEHUS PYCCKOMY (POJHOMY) SI3BIKY CJe-
IyET OMUPATHCS Ha «CUILy TpaAUuLUW», IIpeacTaBieHHon B Hacieauu @.1. bycnaesa.
«Cuna Tpaguiumny, Mo MHEHUIO YYEHOTO, 3aKJIF0YAETCSA B BOBMOKHOCTH ITIPUMEHUTH €€
K YCJIIOBUSIM COBPEMEHHON 00pa30BaTEIbHOM Cpeibl ISl PEIICHHS aKTyalbHbBIX MPO-
OsieM oOydeHust U Bocniutanud. B cBsa3u ¢ pacnpoctpanennem UKT, koHcTaTupyer
A.Jl. [eiixuna, nameHsieTcst oopa3oBaTteibHasl cpefia, u OyciaaeBcKas MOJCHb «yUUTEIb
— Y4e€OHHUK — YYEHHK» B HOBOM peabHOCTH MPEBPAIIACTCS B MOJICIIb «yUUTEIb — JIEK-
TPOHHBIE CPEICTBA — YUYCHUK U JIaXKE TAKYI0: DJIEKTPOHHBIN YYCOHUK — YUSHHUK» [4, C.
15]. AJI. [HeiikuHa aHATU3UPYET Pa3BUBAIOIIMECS B METOJIUKE TEHACHIIMH, BBIIACIISS
CJIEYIONIUE: TePBOE: MPOUCXOAIINE «M3MEHEHUSI B CTUJIE U CIIOCO0aX M3JI0KEHUS
Marepualia, B pe4eBOM IMOBEICHUHN CYOBEKTOB 00pa3oBaHuUs»; BTOPOE KacaeTcs Aua-
JIOTa YUYUTEh — YYEHUK U YUYEHUK — KHUTA, KOTOPBIA «UMEET TEHACHIIUIO K 3aMEHE Ha
IUAJIOT YYEHUK — KOMIIbIoTep» [4, ¢. 15]. B 1TaHHOM KOHTEKCTE C HEM30€KHOCTHIO BO3-
HUKaeT Borpoc: «Ho KTo HampaBisieT ydeHUKa K TO3HAHUIO»?

Ha camom nene nocrapnerasid A 1. JIeKUHOM BOITPOC 3a0CTPSICT MpoOIeMy
MCIIOJIb30BaHUs ITU(POBBIX TEXHOJIOTUN B 0Opa30BaHUU, YTO TIPHUBEIO K MOSBICHUIO
IIKOJI HOBOTO THMA — 3JICKTPOHHBIX MIKOJI. C TPEBOroil MOXKHO KOHCTaTUPOBATh HAJIH-
4yKhe U TakuX TeHJeHuui: npeysenuuenne poau UKT B oOyuenun, B Tom uuciie puiio-
JIOTUYECKUM JTUCIUIUIMHAM, YCTPAaHEHHUE B JAHHBIX YCIOBUSIX PEUEBOro OOIICHUS KaK
(dakTopa BOCIUTAHUS YeJIOBEKa KyJIbTYphl, a 3Ha4UT, yMaienue 3Hauenus CJIOBA
(BCIIOMHMHAETCSI: YEJIOBEK — «TBAPh CIIOBECHAS, TBOPEHUE CIIOBECHOE) U POJIH YUHUTEIIS
B SI3BIKOBOM / PEUE€BOM PA3BUTHH IKOJLHUKOB. [10 HamleMy MHEHHUIO, 3TO BEET K TOJI-
HOMY M3MEHEHHIO, & MOXKET ObITh, 1 YHUYTOXKEHHUIO YPOKa KaKk OCHOBHOHM (pOpMBI Op-
raHu3ally MO3HABATEIIbHOM, BOCIIUTATEIILHON U Pa3BUBAIOILIEUN JIEATEIBHOCT IIKOJIb-
Huka. Kakue ectb OCHOBaHMS JJ1s1 OKA3aTeNbCTBA JaHHOTrO Te3uca? B paccmarpuBae-
MOM MOJIENIM YCTPAHAETCS yUYUTEIh KaK OpraHu3aTop mpoliecca; o0eHsIeTCs peueBast
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cpella ypoka B KadecTBE TJIaBHOTO (akTopa, 0OECHEUHMBAIOLIEIO Pa3BUTUE PEUd U
MBIIICHUS TKOJIPHUKOB; yMAJISIETCS 3HAUYCHUE YIUTEIS U €r0 OOIIEHUS C YICHUKAMH
— 3HAYUT, BCE 3TO MPEBpaIacT 00yUYeHHE B MOJCITh «KOMITBIOTEp — YUCHUK», a yde-
HUKa B «mpuaatok kommbioTepa» (M. KoBambuyk). [logoOHBIE TEHIEHIIUM MHOTHE
yueHble, cpeu KoTopeix M. KoBanbuyk, Ha3bIBalOT peanu3anuei ujaeu «1udpoBoro
I'VJIAT' A», B KOTOpOM HET MECTa YEIOBEKY «MBICISILEMY, YYBCTBYIOIIEMY, TOBOPSI-
memy». Hannuue mogoOHOM TEeHAEGHIIMM KacaeTcsi MHOTHX cep B dKU3HHU 00IECTBa,
BKJIIOYas 00pa3oBaHue, YTO NOOYKAAET K aHAIU3Y, TOMCKY TAPMOHUU B OTHOIICHUSIX
YEJIOBEK — MAallWHA, MOCKOJIBbKY HEJIb3s OCTAHOBUTH MPOTPECC W MOSBJIEHUE HOBBIX
OpyAuH KyJIbTYPBHL.

OOpaileHne K aKCHOJIOTUHU OTEYECTBEHHOM METOAMYECKOM IIKOJIbI JAET OCHO-
BaHME JIJIs1 YTBEPIKICHHS MBICIIA O HEOOXOAMMOCTH ONMUPATHCS Ha TYMAHUCTUYECKYIO
TPAJUIINIO, B CBETE KOTOPOM POJIHOM SI3BIK (PYCCKUM SI3BIK) — 3TO HE TOJILKO «OPYIUE
MMO3HABATEJIbHON M MBICITUTEIBLHOMN CUITBIY, HO U «caMa 3Ta cuiia» (M.U. Cpe3neBckuii).
B nponecce ananuza rymanuctuaeckon tpagunnu A./Jl. JleliknHa koHCTaTUpyeT: «by-
CJIA€BCKas TPAIMIIUA €AUHCTBA SI3bIKA U MBIIIUICHUS SIBJISIETCS «T€HETHYECKOU METOION
pa3BuTHA napa cioBa» [4, c. 13]. besycnoBHo, Poccumn HY>KHBI MBICHISIIUE, IEATEb-
HBIE JIFOJM, @ HE TaK Ha3bIBAEMBII «CITYy>KEOHBIN YEJIOBEK», IOATOMY HYKHBI «MBICIISI-
IIUE MIKOJIbI», KaK Ha3bIBAJU MX IMCHUXOJIOTH, JOKa3bIBasi HEOOXOIUMOCTh U MPOIYK-
TUBHOCTb Pa3BUBAIOIIETO OOyUCHHUS.

Pycckuil sI3bIK Kak «IIpPEeIMET BCEX MPEAMETOBY», METANPEAMET MOXKET CTATh
(hakTOpOM, CIIOCOOHBIM 00ECTICUUTH PEATU3ALINIO UEH PAa3BUBAIOIIETO O0YyUCHHUS.

Pycckuii s3pIK Kak mpeaMeT oOydeHHs, BHE BCIKMX COMHCHHM, BOCITUTATEIhb
Hapoja. fA3bIk, no yreepxaeHnto OU. bycnaesa, SBisieTCs «BbIpaXKEHUEM HPABCTBEH-
HOM >KM3HU HapoJia», KOO CO37]aH €ro TBOPUECKOM CHIION. ITO HAIILJIO CBOE BOTLIOIIE-
HHE HE TOJBKO B JIEKCHKE, HO U B TPAMMATHYECKOM CTPOE€ PYCCKOW peun. Pycckuii
SI3bIK aKCMOJIOTUYECH, ITOCKOJIbKY UMEHHO OH COJIEPKUT LIEHHOCTHBIE YCTAHOBKH, B KO-
TOPBIX HAIlJIA OTPAKEHUE MBICIIM U YyBCTBA MHOTHX IMOKOJICHUW — HOCHUTEJIEH pycC-
CKOTO si3bIKa. Tak, UMs CYIIECTBUTEIHLHOE B CHCTEME YacTel peuu 3aHUMaeT 0co0oe
MIOJIOKEHHUE YKE IIOTOMY, YTO UMEHHO UMEHA CYIIECTBUTEIIBHBIE HA3bIBAIOT KIIFOUEBBIE
MOHSTUS TPABOCIIABHOW KYJbTYpPbI, LIECHHOCTH Halllel Bepbl. VI3BECTHBIN JIMHTBUCT
A.X. BoctokoB (1859) paznesnssn uMeHa CylIeCTBUTENbHBIE Ha MPEIMETHBIC U TIPE/I-
CTaBJISIEMbIE B YM€ MPEAMETHI, CPEAU HUX OTBJICYEHHBIC U AyXOBHBIE: bor, AHrei,
Jyx. IMeHa cyniecTBUTEIbHbBIE HAa3bIBAIOT IIEHHOCTH, 0J1aro/IeTeu U mopoKu: J00po
U 3710, KaJIHOCTh W IIEAPOCTh, PaJIOCTh U YHBIHKUE, BEpa, TI0OO0Bb U HEHABUCTH U JIP.
[2].

OpHako €CTh M JIpyras MIOCTACh Y PYCCKOTO s3bIKa KaK MpeaMera o0ydeHusl.
OHa 3aKJII04aeTcss B TOM, YTO CaM SI3bIK — 3TO BEJIUMKUN YUYUTENb, IEAror, KOTOPbIH,
KaK HUKTO JIPyTOM, MOKET HAYYUTh CaMOMY SI3bIKY. «HO 3TOT yauBUTENbHBIN Negaror
— ponHou s3bIK, — yTBepxkaaeT K./, YIIMHCKUNA, — HE TOJIBKO YYUT MHOTOMY, HO U
VYUT yAUBUTENHHO JIETKO, TI0O KAKOMY-TO YAUBUTEILHOMY O00JIEr4aroneMy METOY. .. »
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[12, c. 398]. D10 u3BectHOE BhickaszpiBanue K. /1. Yimnuckoro. Uto umeeT B BUIY Be-
JUKHIA TUAAKT, KaK caM SI3bIK MOXKET YUUTh aetei? Ha camom niesne 3ta mpoyKTUBHAS
METOANYECKas UJies MPAKTUUYECKHU ObliIa OCyIIECTBICHA UM yueOHuKe «PogHOE CI1IOBOY
(1870). Kak uzBectHo, K./[. Ymuuckuii Beanen 3a @.1. bycnaeBbiM ObLI IPUBEPIKEH-
[EM «TeHpUCTHUECKOD» (IBpUcTUYECKOM) MeTObl B 00YUYEHUU POJHOMY SI3BIKY, Ta-
Kux ke B3rsafgoB mnpuaepxkuBanca M.M. CpesneBckuid, a mo3xe A.B. JlyaHukos,
T.B. HanmonpHOBA U ApyTrUe yYEHBIE-METOAUCTHI.

EcTecTBEeHHBII IyTh MO3HAHUS POIHOTO SA3bIKA HAYMHAETCS ¢ HAOMIOAEHUS HaJ
A3BIKOBBIMU (paKTaMU, COJECpPKAIIMMU MPOOJIeMy, a UMEHHO: TIEpBO€ — M3BECTHOE, a
BTOpO€ — HenusBecTHOe. Hanpumep, 711 OTKpBITUS HOBOro 3HaHus 1o teMe «lIpuya-
CTHE KaK YacTh PEYM» MOXKHO MPEMIOKHUTh YUalIUMCs JUisl HAOMIOIEHUS SI3bIKOBYIO
OMIO3ULIMIO: TOPSIUM (MMs puUjarateiabHoe) Kode — ropsamumii (mpuyactue) Kocrep,
KOJIIOUUH (MMs IpUJiaraTesibHOE) KyCTapHUK—KOIIONIUH (MpUyacTre) Jie] IBOpHUK. B
npoiiecce npoOiIeMHONM Oecenbl JUisl COMOCTaBICHUs, CPAaBHEHUS, KiIacCU(PUKALUU U
000011IeHHS B BUJIE BBIBOJIa YCTHABIIMBAETCS, UTO TOPSAYUI/KOTOUYUN — UMl TTpUJIara-
TeJIbHOE, 0003HaYaeT MOCTOSHHBIN MPU3HAK, & KOJIOIIUN/ TOPAILIUNA — IpUYacTre, 000-
3HayYaeT MPU3HAK MpeIMeTa M0 JACHCTBUIO, a TJIaBHOE, Oyay4r 0Opa30BaHHbBIM OT IJa-
roja, UMEeeT KaTerOpHI0 BpeMEHH (KOIIOIMINNA — KOJIOBUINH, TOPSIIIUNA—TOpEBIINI). ITO
TpeOyeT OT YYuTeNsl YMEHHUS HArJISIHO, BBIITYKJIO, HE OTBJIEKAs YUCHUKOB Ha JAPYTHe
po0JeMBbl (BCTaBUTh OYKBBI WIIM PACCTaBUTh 3HAKH MPENUHAHUS U APYToe), POKYCH-
poBaTh BHUMaHUE Ha KJIIOUYEBOU MpoOsemMe, KoTopas SIBISETCS HOBOM TEMOM ypoka.
Onopa Ha Te3UC «A3bIK—YUUTENb) MOIPa3yMEBAET PeAIU3AIUI0 B 00yUYEeHUH IPOOIIeM-
HOM TEXHOJIOTHM, Ha OCHOBE KOTOpOH neTu yuarcs, kak nucan .M. Cpe3HeBckuid,
«BCMATPUBATHCA U BIYMBIBATHCS» B T€ CPEACTBA, KOTOPBIE MPEACTABISAET SI3bIK AJIS
BbIpakeHUs MbIciu [10].

BoiBoabl. MTak, B xo[€¢ aHaiv3a MOCTABICHHOW MPOOJEMbl «A3bIK—YUUTEIh
HapoJia» Mbl 0OpaIlaguch K padoTaM BEIUKUX JUAAKTOB U YUEHBIX-METOAMCTOB IS
OTBETOB BOMPOCH: Kak BOCIIUTHIBAET S3BIK, YEMY M KaK OH YUHT?

B crarbe mpoaBuraercs kitoueBas ujes 00 yCTaHOBJICHUH TAPMOHUYHBIX OTHO-
HIEHUW MEXIY TPaAULUIMHU U HOBATOPCTBOM, aKTyaJlM3alliuy MPEEMCTBEHHOCTH B Me-
TOAMYCKUX MOUCKAX PAa3HBIX MOKOJEHUH MPU PEIICHUH aKTyaJIbHBIX MPOOJIEM COBpe-
MEHHOT'0 00pa30BaHUsl U METOJIUKH OOy4YEeHHS pPycCKOMY (pOAHOMY) si3bIKY. OOBeau-
HSIOIIMM HAYaJIOM SIBIISIETCS] «PYCCKHUI POJIHOM A3BIK KaK [IEHHOCTh)» U TIOHUMaHHUE €ro
KaK yYUTENs U BOCIIUTATEIN PyCCKOTO Hapoa.
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